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A' M a g y a r K u r i r 2 2 - d i k d a r a b j á h o z . 

A' Honnyi levelek e's tudósítások I l 
dik darabjának 26- ik lapján rövid szóval 
említettük azt a' szörnyű vízáradást, a' 
melly Augustus ve'ge felé felső Magyar Or
szágnak néhány. Vármegyéiben, nevezete
sen Szepes,- A b a u j , Trentsin, Nyitra, Lip-
tó, 's Arya Vármegyékben, sőt másutt is volt, 
és mindenütt sok kárt tett. Erről a' 
tárgyról most már bővebb tudósításokat 
vettünk. Ennek a'rendkívül való özöunek 
sokau a' szüntelen való essőzéseket, mások 
a' Karpatus hegyeken lévő havaknak hirte
len való elolvadását teszik okául. Talál
tatnak még ollvanok is, a' kik azt állattyák, 
hogy Árva Vármegyében a\ Karpatus he
gyeknek az allyán fakadott fel egy t ó , a' 
mellybe szüntelen folyó víz V Vág- és több 
szomszéd folyóvizeket annyira fel emelté, 
hogy azok a' magok partjaikon kirohantak, 
és minden azok mellett fekvő helységeket 
elborítottak. .A 'Vág vizére fekvő sok hely
ségekben a' tornyoknál, templomoknál, 
kastélyoknál, és dombos helyeken épült 
házaknál egyebet látni nem lehetett. — 
Zsolnában Trencsin Varmegyének igen 
kies helyen fekvő városában, a' városnak 
tsak az a? része maradt meg épségben, melly 

Magasabb helyen fekszik, az alatsonyabb 
és a' Vág vizére fekvő külső városa pedig 
egészlen elpusztult. —- A' Vág partján lé-
*ó Csász. Kir. gabonás tárakat, tsüröket 's 
egyéb épületeket az özön elseprette, ,a'bá-
.̂ knak 'bútorjait, .köntösökkel, Írásokkal 
teHyes ládákat, és almáriumokat magával 
e l r » g a d t a . — KotskóvetsetVág - Resz-
Ariiét, Dióst elpusztította, sok embert, 

írttiot meg fojtott, egyszóval le nem le-
azt a' veszedelmet és pusztulást írni, 

mellyét ez a' Karpatus hegyekben Tren-
esintől nem messze eredett folyóvíz oko
zott vala.. 

Nagy Méltóságú Gróf Ille'sháxy István 
Tekint. Trencsin és Liptó Vármegyéknek 
örökös és fő Ispánja, látván a' Trentslni 
lakosoknak Ínségeket, a' Vág özönétől el 
ragadtatott embereket a' veszedelemből k i 
ragadtatta , és mind maga példája, mind 
biztató, unszolásai, mind adakozása által ar
ra bírt másokat, hogy a' bizonyos-veszedelem
ben fetrengő polgártársaiknak 's felebarát-' 
jatknak segítségül legyenek. -— Tiz ember,, 
a' kegyetlen Neptunusnak haragját másként 
el nem kerűlhette'hanem egy magas élőfára 
másztak fe l , és azon harmad napig éjjjel 
nappal hidegét és* éhséget szenvedvéiij-mm-
<leniszemp'iliantátban halálokat szemlélték} 
harmad nap múlva mások segítségekre men
vén , kilentzeu a' fáról leszállottak, Y bá
torságos helyre vitettek, ellenben a' lo - ík 
a' fáun merevedett meg. 

Más folyóvizek is nagyon meg árad
tak a r múlt Augustus 25 és 26-ik nápjaiá 
éjjel nappal esett essővíz által. —-.Alsó* 
Metzenseilfenből, Abaűj Vármegyének m e 
ző városából, ekként írtak azon holnap 28-
ikán: M é g a1 legkésőbbi maradékoknál is 
emlékezetben fognak Augustus 25 's2Ő dik> 
napjai maradni. A z é'két napon esett es-
sőt a v főid magába b é ném szívhatván fo
lyóvizekké változott, 's mindént elborított.. 
Még azok az apróbb folyóvizek is , mel -
lyek az ő kútfejeiknél 's. eredetek, mellett 
patakokhoz hasonlók, félette meg neveked
tek, 's minden helységeket és mezőltet be 
borítottak , kiváltképen azon helyeken, a* 
hol két folyóvizek egymásba ütköznek, —r 
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A' mi városkunkat mind a* felduzzadt Boci
vá , msnd a' hegyekről lerohant essővíz'an-
nyira elborította , hogy sok házaknak tsak 
a' héjazatjai látzattak, e's nem tsak sok epü
leteket, sze'nával e's gabonával tellyes tsű-
röket , e's sok házi bútorokat és sérte'sst el 
ragadott, hanem még réteket, telekeket, 
és kerteket is öszve rontott, és vagy iszap
pal borította bé , vagy a'földjeiket kimosta, 
's mély árkokká változtatta. — Szepsiben, 
Ábaúj Vármegye szép mezővárosában, azo
kat a' házakat, a' mellyek a' Bódva vize 
mellett voltak építve, tsak nem egeszlen 
elrontotta. — Szepes Vármegyében a'-Sío-
molnoki nagy* tő a' sok essőviz miatt fel
duzzadván, a' maga töltését szélíyel rontot
ta , nem tsak sok magános hajlékokat elsep-
rett, hanem még az olvasztó épületeket is 
nagyon .megkárosította, 's azokat, mellyek 
a' Szomolnok folyóvíz mellett állottak, 
egészlen semmivé tette. Másutt is ugyan 
de kiváltképen ott sok ember temettetett a' 
vízbe. — Rosnyó bányavárosban 3 0 0 ház
nál többet rontott öszve az árvíz. Egy szó
val azt á' felette nagy ínséget nyomorúsá
got, mellyet a' 25 "s 26 Augustusi nagy es-
sők, és az azokból szármázott nagy vízára7 

dások okozták, lehetetlen elő beszélni. 
Azok a' hazak és tselédes gazdák, a' kik 
három vagy 4 héttel <rinekelőtte mezei ter
méseiket tsűreikbe örömmel ^-takarították, 
a' kik a' természet urának áldásával akkor 
ditsékédtenek, és azt reményiették vala, 
hogy a' jővőttélen abból tsendesen élhetnek, 
most mindenektől meg fosztatva lévén má
soknak hajlékaik alá szorultak, másoktól 
kérnek alamisnát, 's kezeiket öszvekutsolva 
sirnak elpusztult hajlékaiknak^ egyéb bir
tokaiknak iszapos földjén, vágy vígasztal-
hatatlanul siratják á' vizek örvényéibe te
metett kedves feleségeiket, attyokat, an-
nyokat, gyermekeiket és'rokonaikat. Le 
hetetlen azt a' sok kárt, "mellyet a' 25 és 
:26-ik Augustusi vizaradásók okoztak, mé? 
fcetsűlui. 

Nem tsak a' fellyebb nevezeti Várme
gyékben, városokban és helységekben, ha
nem másutt is sok kárt tettek az Augustusi 
sok essőzések. Komáromból az írták azon 
htynap utolsó napján. A ' mi szomszédtsá-
güukban, úgymond, Gutta mező város* 
ban, a' melly mellett a' Vág folyó vize a' 
Dunába szakad , felette nagy veszedelem
benforgottak a' lakosok; amind azokat a' 
töltéseket, mellyek ekkorig a' vízáradás 
ellen kőfal gyanánt voltának, a* Vág özöne 
széllyel rontván, azon városkát beborította. 
Az oda való boldogtalan lakosok sem előre 
se hátra nem futhatván .hajlékaiknak héja-
zatjaialá vonták •magokat, és mivel sohova 
sem- mehetnek, nem munkálkodhatnak,, 
kenyeret nem süthetnek, -azon egész hely
séget a' Komáromiak táplállyák 's hajókká!1 

hordják a' szegény Guttaiaknákraz eleséget, j 
Ennekfelette a' Komáromi lakosok is nagy' 
szorongattatások közzé voltak az Augustus 
utolsó hetében helyheztetve , mivel a' fel
támadt nagy szelv-óuB.a Zok közzűl -a* ,aP10 

hajóU közzűl öt/tt, :á' níellyek a' repülő 
hídnak köteleit tanyák, elszaggatta, a' 
sebes víz a' hidat elragátta, 's ianúál fogva 
a' dunán innen, és dunán túl fekvő helyi 
segeknek egymással való egyességeket rnegj 
akadályoztatta. —• A ' duna vize annyira! 
meg áradt, hogy most sókkal iiagyobbmiüf' 
távásszal szokott lenni. * ' \ 

ílly rendkívül való vízáradások nem 
tsak Magyar Hazánkban, hanem j. a' min' 
a' közönséges, levétek, hirdetik, Sléziában, 
Cseh e's Szakszonia Országokban is voltak 1 
és a' hadakozó armadáknak munkájokat 
nagyon akadályoztatták. V ,y,}'< * < 

Mi. nekünk is méltó .panaszunk ,*» 
e' folyó esztendőbéii idő járása ellen, 
elmoudhattyuk, hogy á' l e g ''kórosabb'' 
emberek sem értek ennél "változóbbat ' 
-ártalmasabbat. 


